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121254 ‐ کیا زلزلہ آنے پر کوئ مخصوص دعا ہے؟

سوال

جس وقت زلزلہ آئے تو کون س دعا پڑھ جائے؟

پسندیدہ جواب

الحمد لہ.

زلزلہ الہ تعال ک اس کائنات میں بت بڑی نشان ہے، الہ تعال اس میں اپنے بندوں کو یاد دان ، یا ڈرانے یا سزا

دینے کے لیے مبتلا کرتا ہے، انسان کو چاہیے کہ جب زلزلہ آئے تو بارگاہ ال میں اپن کمزوری ناتوان ، عاجزی اور

لا چاری کا اظار کرے، الہ تعال سے گڑگڑا کر دعا مانے کہ زلزلے ک اس کیفیت کو سب لوگوں سے دور فرما

دے، فرمانِ باری تعال ہے:

تقَس نَلوا وعرنَا تَضساب مهاءذْ جا ونَ [42] فَلَوعرتَضي ملَّهلَع اءرالضو اءسابِالْب مخَذْنَاهكَ فَالقَب نم مما َللْنَا اسرلَقَدْ او 

قُلُوبهم وزَين لَهم الشَّيطَانُ ما كانُوا يعملُونَ [43] فَلَما نَسوا ما ذُكروا بِه فَتَحنَا علَيهِم ابواب كل شَء حتَّ اذَا فَرِحوا بِما اوتُوا

اخَذْنَاهم بغْتَةً فَاذَا هم مبلسونَ

ترجمہ: آپ سے پلے ہم بت س قوموں ک طرف رسول بھیج چے یں۔ پھر ہم نے انیں سخت اور تلیف میں مبتلا

کر دیا تاکہ وہ عاجزی سے دعا کریں۔ [42] پھر جب ان پر ہماری طرف سے تلیف آئ تو وہ کیوں نہ گڑگڑائے؟ لین

ان کے دل تو اور سخت ہو گئے اور جو کرتوت وہ کر رہے تھے شیطان نے انیں وہ کام خوبصورت بنا کر دکھا

دیئے [43] پھر جب انوں نے وہ نصیحت بھلا دی جو انیں ک گئ تھ تو ہم نے ان پر ر چیز کے دروازے کھول

دیئے۔ یاں ت کہ جو کچھ ہم نے انیں دیا تھا اس میں من ہو گئے تو ہم نے انیں اچان پڑ لیا تو وہ اچھے انجام

سے مایوس ہو گئے [الانعام: 42 ‐ 43]

ترغیب دلائ ائے کرام نے زلزلہ آنے پر کثرت کے ساتھ استغفار، دعا، گریہ و زاری، اور صدقہ کرنے کلیے فق اس

ہے جیسے کہ سورج اور چاند کے گرہن لنے پر یہ کام مستحب یں۔

علامہ زکریا انصاری رحمہ الہ کتے یں:

میں گڑگڑانا مستحب ہے، اس کڑکنے اور شدید تیز ہوا  وغیرہ چلنے پر دعا کرتے ہوئے بارگاہ ال زلزلے ، بجل"

طرح گھر میں اکیلے نماز بھ پڑھے تا کہ غافلوں میں شمار نہ ہو؛ کیونہ آپ صل الہ علیہ و سلم ہوا چلنے پر فرمایا
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لَتسرا ام ِشَرا وهيا فم ِشَرا وِهشَر نذُ بِكَ موعاو ، بِه لَتسرا ام رخَيا وهيا فم رخَيا وهرلُكَ خَياسا ّنا مکرتے تھے: اَللَّه

بِه ترجمہ: یا الہ! میں تجھ سے اس ہوا ک خیر اور اس چیز ک خیر مانتا ہوں جو اس میں ہے اور اس ک بھ خیر

مانتا ہوں جس کے ساتھ اسے بھیجا گیا ہے، نیز میں اس ہوا کے شر، اور اس چیز کے شر سے پناہ مانتا ہوں جو

اس میں ہے اور اس کے شر سے بھ تیری پناہ مانتا ہوں جس کے ساتھ اسے بھیجا گیا ہے۔ مسلم" ختم شد

دیھیں: "أسن المطالب شرح روض الطالب" (1/288) ، مزید دیھیں: "تحفة المحتاج" (3/65)

اس بارے میں مزید کے لیے آپ سوال نمبر: (2593 ) کا جواب ملاحظہ کریں۔

صل مخصوص دعا یا ذکر کا کرنا نب یں ہے کہ زلزلے کے وقت کسدلیل ن کوئ ن ہمارے علم کے مطابق ایسلی

ہ تعالسے رحمت طلب کریں، اور ال ہ تعالہ علیہ و سلم سے ثابت ہو، چنانچہ زلزلے کے وقت اپنے الفاظ میں الال

سے مدد مانیں  کہ الہ تعال لوگوں کو اس مصیبت سے محفوظ فرما دے۔

شیخ ابن باز رحمہ الہ کتے یں:

نتوبہ مان سے اپنے گناہوں ک ہ تعالزلزلے، سورج گرہن، شدید اندھیری، اور سیلاب  وغیرہ کے موقع پر فوراً ال"

چاہیے، الہ تعال کے سامنے گڑگڑائیں، الہ تعال سے عافیت اور معاف مانیں، کثرت سے الہ تعال کا ذکر کریں

اور استغفار کریں، جیسے کہ رسول الہ صل الہ علیہ و سلم نے سورج گرہن کے وقت فرمایا: (جب تم یہ دیھو تو

جلدی سے الہ تعال کے ذکر، دعا اور استغفار میں مشغول ہو جاؤ) متفق علیہ

اس طرح غریبوں ، مسینوں پر صدقہ کریں ان کا خیال رکھیں؛ کیونہ نب صل الہ علیہ و سلم کا فرمان ہے: (تم

دوسروں پر شفقت کرو، تم پر رحمت ک جائے گ) مسند احمد۔ ایسے ہ ای اور روایت میں ہے کہ: (رحمن رحم

کرنے والوں پر ہ رحم فرماتا ہے، تم مربان کرو ال زمین پر تو آسمانوں میں موجود ذات تم پر رحم کرے گ۔) اسے

ترمذی نے روایت کیا ہے۔ اس طرح نب صل الہ علیہ و سلم کا فرمان ہے: (جو رحم نیں کرتا اس پر بھ رحم نیں

کیا جاتا۔) بخاری۔ اس طرح سیدنا عمر بن عبد العزیز رحمہ الہ سے مروی ہے کہ: جب زلزلہ آتا تو وہ اپنے گورنروں

کے پاس مراسلہ لھ بھیجتے کہ صدقہ کریں۔

ہمہ قسم ک برائ سے سلامت اور عافیت کا ای ذریعہ یہ بھ ہے کہ ارباب اقتدار فوری طور پر شریعت سے منحرف

لوگوں کو روکیں اور انیں حق بات پر چلنے ک تلقین کریں، اور ان کے متعلق شریعت ال کے مطابق فیصلہ کریں،

نی کا حم دیں اور برائ سے روکیں، جیسے کہ الہ تعال کا فرمان ہے:

والْمومنُونَ والْمومنَات بعضهم اولياء بعضٍ يامرونَ بِالْمعروفِ وينْهونَ عن الْمنْرِ ويقيمونَ الصَةَ ويوتُونَ الزكاةَ ويطيعونَ

يمح زِيزع هنَّ الا هال مهمحريكَ سولَئا ولَهسرو هال

 ترجمہ: مسلمان مرد اور مسلمان عورتیں ای دوسرے کے مدد گار یں جو بھلے کام کا حم دیتے یں اور برے کام

سے روکتے یں، وہ نماز قائم کرتے اور زکۈۃ ادا کرتے یں اور الہ اور اس کے رسول کا حم مانتے یں۔ ی لوگ
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یں، جن پر الہ رحم فرمائے گا بلاشبہ الہ سب پر غالب اور حمت والا ہے۔ [التوبہ:71]

ایسے ہ الہ تعال کا فرمان ہے:

ولَينْصرنَّ اله من ينْصره انَّ اله لَقَوِي عزِيز [40] الَّذِين انْ منَّاهم ف ارضِ اقَاموا الصَةَ وآتَۇا الزكاةَ وامروا بِالْمعروفِ

ونَهوا عن الْمنْرِ وله عاقبةُ امورِ

ترجمہ: اور الہ ایسے لوگوں ک ضرور مدد کرتا ہے جو اس ک مدد کرتے یں۔ الہ یقیناً بڑا طاقتور اور سب پر غالب

ہے۔ [40] یہ وہ لوگ یں کہ اگر ہم انیں زمین کا اقتدار بخشیں تو وہ نماز قائم کریں، زکاۃ ادا کریں، بھلے کاموں کا

حم دیں اور برے کاموں سے روکیں ۔ اور سب کاموں کا انجام تو الہ کے اتھ میں ہے۔ [الحج:41-40]

ایسے ہ فرمایا:

 هبسح وفَه هال َلع لكتَوي نمو بتَسحي  ثيح نم زُقْهريا وجخْرم لَه لعجي هال تَّقي نمو 

 ترجمہ: اور تقوی ال اپنانے والے کے لیے الہ تعال مشلات سے نلنے کا راستہ بنا دیتا ہے، اور اسے واں سے

روزی دیتا ہے جاں سے اسے گمان بھ نیں ہوتا، اور جو الہ تعال پر بھروسا کر لے تو الہ تعال ہ اسے کاف ہو

جاتا ہے۔[الطلاق: 2-3] اس موضوع پر آیات کاف زیادہ یں۔" ختم شد

"مجموع فتاوى ابن باز" (152-9/150)

والہ اعلم


